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ACORDO DE COOPERACAO JURIDICA EM MATERIA CIVIL ENTRE A
i REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E O REINO DO MARROCOS

A Reptiblica Federativa do Brasil

Considerando que o estabelecimento de um sistema de reconhecimento e de || :
execucdo de sentencas judicirias permitird o estimulo da confianga reciproca em suas institui¢3es
judiciérias. !

Concordam em celebrar um acordo de cooperagio juridica em matéria civil e ¢
adotam para essa finalidade as seguintes disposi¢des: A

3§ ;
H €
11 O Reino do Marrocos, _
il! (doravante denominados "Estados"),
¥ & Y
i i i
| 5 €
; !- Preocupados em promover e fortalecer as relagdes de amizade tradicional e de  :|:
(L cooperagéo juridica entre os dois paises.
. 1
.
4
!
i

CAPITULO I {.
DISPOSICOES GERAIS
ks Artigo 1
b L Cada Estado compromete-sg a conceder ao outro cooperacdo juridica mutua em | :
i|! matéria civil. Para os fins do presente Acordo, matéria civil compreende o direito civil, o direito 18
:|t  de familia, o direito comercial e o direito do trabalho 1k
L2, Os Ministérios da Justica dos dois Estados séo designados como autoridades * #
centrais encarregadas de cumprir as obrigagdes definidas no presente Acordo. As transmissGes |
entre autoridades centrais também podem ser feitas por via diplomética. i
3. As autoridades centrais se comunicargio diretamente entre si no idioma do Estado |
£ requerido e a sua interveng#o € gratuita.
]
HE
I - ] ; I
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Artigo 2 ’ n ’

A execugfio dos pedidos de cooperacfo podera ser recusada se for contraria & i
ordem piiblica do Estado requerido. i

Artigo 3

As autoridades centrais comunicarfio entre si, a pedido, quaisquer informacgdes
sobre sua legislac8o e jurisprudéncia. '

CAPITULO I -
ACESSO A JUSTICA il

Artigo 4
1; Para a defesa de seus direitos e interesses, os nacionais de ambos os Estados

possuem, no outro Estado, nas mesmas condi¢des que os nacionais desse Estado, livre acesso aos
tribunais e, nos processos judiciais, terio os mesmos direitos e as mesmas obrigag¢des.

2. As disposi¢Ges anteriores aplicam-se a pessoas juridicas constituidas sob as leis de i
qualquer dos dois Estados. i

( : Artigo 5

Os nacionais de cada Estado nfio poder&o, no territério do oﬁtro, ser submetidos a
garantias ou caug¢des de qualquer natureza que seja, em razéo da sua qualidade de estrangeiro, da
auséncia de domicilio, ou de residéncia no pais.

Artigo 6

Os nacionais de cada Estado gozam no territério do outro Estado do beneficio da
assisténcia judicidria como os préprios nacionais, em conformidade com a legislaco da matéria
no Estado em cujo territério a assisténcia for pedida.

Artigo 7

Quando a uma pessoa for reconhecido o beneficio da assisténcia judicidria no
territério de um dos dois Estados, no 4mbito de um procedimento que resultou em uma decis&o,
essa pessoa gozard, sem novo exame, do mesmo beneficio de assisténcia judicidria no territéric do
outro Estado para obter o reconhecimento ou a execugéo de tal decis#o.

Arﬁgo 8

requerido, por intermédio das autoridades centrais.

FA" 1 Lo O pedido de assisténcia judiciéria serd dirigido a autoridade competente do Estado
i
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3 O pedido serda acompanhado de documento oficial atestando os recursos do
requerente, ressalvada a aplicagfio das disposi¢des dos artigos 7 e 22.

| Artigo 9

i Condenagbes a custas e despesas do processo, exaradas em qualquer dos dois ' 1:
Estados contra o requerente -ou interveniente dispensado de caugfio ou depdsito, sob qualquer i
denominag8o, seréo, a pedido da Autoridade Central deste Estado, dirigidos & autoridade central
do outro Estado, tornando-as gratuitamente executénas neste ultimo. i

CAPITULO III
TRANSMISSAO E ENTREGA DOS ATOS

Artigo 10

i Os atos judiciarios ou extrajudicidrios destinados a pessoas residentes no territério
do outro Estado serdo transmitidos por meio das autoridades centrais. i

Artigo 11

Os atos serfio encaminhados em dois exemplares, e acompanhados de uma tradugio || |
no idioma do Estado requerido. J

]
i Artigo 12 3
1. Os atos sero entregues segundo as formas prescritas pela legislagdo do Estado 3 :
requerido. , ;
2 A comprovagdo da entrega ou da tentativa de entrega serd feita através de um ﬁl
recibo, de um atestado ou de uma certiddo. Estes documentos, acompanhados de um exemplar do || |
~  ato, serdo devolvidos a autoridade requerente pela mesma via. % j
3. : Os servigos realizados pelo Estado requerido nfio poderfio dar origem a qualquer 3
: pagamento ou reembolso de taxas ou honorérios. 0
CAPITULO IV i
OBTENCAO DE PROVAS i
Artigo 13 HE
; 1. A autoridade judiciaria de um dos dois Estados pode solicitar & autoridade
judiciéria do outro Estado que proceda as medidas de instrugéio que ela ]ulgar necessérias no
5 ambito do processo para o qual seja competente.
("‘ 2. O pedido de obtengo de provas conterda as seguintes indicages: 1
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a) A autoridade requerente e, se possivel, a autoridade requerida;
b) A identidade e o endereco das partes, e se for o caso, dos seus representantes; HE
¢) A natureza e o objeto da ag8o e uma exposi¢éo sucinta dos fatos;

d) Os atos de instrugo a serem realizados.

3: Este pedido deve ser assinado e ter o selo da autoridade requerente.
4. O pedido deve vir acompanhado de uma tradugfo no idioma do Estado requerido. il
Artigo 14 J

Os pedidos de obtengdo de provas serfio transmitidos por intermédio das
autoridades centrais. Os documentos de execugfio serfio devolvidos & autoridade judiciria
Ll requerente pela mesma via.

Artigo 15

1 A autoridade judicidria que procede a execuc8o de uma medida de instrug8o aplica
a sua lei interna no que diz respeito as formas a seguir.

s

2 No entanto, serd deferido o pedido da autoridade requerente com vistas a que se
{ % proceda segundo uma forma especial, a menos que seja incompativel com a lei do Estado
requerido, ou que a sua aplicac8io ndo seja possivel, ou em razfo das praticas judiciarias da Parte
requerida, ou por dificuldades préticas.

3. A medida de instrug8io devera ser executada em caréter de urgéncia.
! :
| Artigo 16 |
j 1. A execugfio das medidas de instrugdo néo pode resultar no reembolso de taxas ou
. despesas de qualquer natureza que seja. :
2. No entanto, o Estado requerido tem o direito de exigir do Estado requerente 0 | .
reembolso das compensagdes pagas as testemunhas, dos honorérios pagos a peritos e das despesas |
resultantes da aplicagfio de um procedimento especial, solicitado pela Parte requerente. ;
| CAPITULO V
§ RECONHECIMENTO E. EXECUCAO DE DECISOES JUDICIAIS E SENTENCAS i
i ARBITRAIS 1§
Arﬁ%p 17
¢ O presente capitulo é aplicvel em matéria civil, as decisdes proferidas pelos
-' i

tribunais dos dois Estados. O mesmo também ¢ aplicével as decisdes proferidas pelas jurisdigbes

5
H
§
H
P
4

%, |
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penais que versem sobre agdo civil de reparagdio de danos, quando a legislagio do Estado .
requerido o permita. ;

Artigo 18
1% As decisdes proferidas pelos tribunais de um dos dois Estado serfio reconhecidas e

poderio ser declaradas executorias no territério do outro Estado, caso estejam em conformidade
com as seguintes condi¢es:

a) A decisdo emana de uma jurisdigiio competente, segundo a lei do Estado
requerido;

b) A lei aplicada ao litigio serd aquela designada pelas regras de conflito de leis
admitidas no territério do Estado requerido; no entanto, a lei aplicada podera
ser diferente da lei designada pelas regras de conflito do Estado requerido, caso
a aplicag8o de uma ou de outra lei conduza a0 mesmo resultado;

c) A decisdo tenha adquirido forga de coisa julgada e que possa ser executada; no |
entanto, em matéria de obriga¢Bes alimentares, direito de guarda de menor ou
de direito de visita, nfio é necessario que a decisfio tenha adquirido for¢a de |
coisa julgada, mas deve ter forga executoria;

g d) As Partes tenham sido regularmente citadas ou declaradas revéis;
€) A decis8o nfio contenha nada contrério & ordem piblica do Estado requerido;

f) Um litigio entre as mesmas partes, fundado nos mesmos fatos e tendo 0 mesmo
objeto que no territério do Estado onde a decis&o tenha sido proferida:

i) N&o esteja pendente perante um tribunal do Estado requerido, ao qual se {
tenha recorrido primeiramente; ou I

o ii) N&o resultou em uma decis8io proferida no territério do Estado requerido g
a numa data anterior & data da decisfo apresentada para reconhecimento; ou fld

iii) N&o resultou em uma decisfo proferida num terceiro Estado numa data

anterior & data da decis8o apresentada para reconhecimento € que retina as |
il condi¢Bes necessdrias para o seu reconhecimento no territério do Estado
] requerido '

2. No entanto, quando se trata de uma sentenca relativa & guarda de um menor, as trés
causas de recusa previstas na alinea “f” n@io poderéio ser aplicadas, a n#o ser que tenha decorrido o
prazo de um ano entre a partida do menor do Estado de origem sobre o territério do qual ele tinha
sua residéncia habitual e a data de introdugcdo do processo de’ reconhecimento no Estado
requerido.
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Artigo 19
1. O processo de reconhecimento e de execugfo de sentencas serd regido pelo Direito P
, do Estado requerido. Pl
!r 2 A autoridade judicidria requerida nfo procederd a qualquer exame do mérito da
: deciséo.
L; |
t 3 Caso a deciso verse sobre varias questOes, a execugfo pode ser parcialmente
i i concedida.
Ef
r
Artigo 20
1. A pessoa que invocar o reconhecimento ou demandar a execug8o deve apresentar:

a) Uma cépia completa da decisdo que retina as condi¢Ses necessdrias a
verifica¢8o da sua autenticidade;

\rnrrulru: e

b) qualquer documento que possa comprovar que a decisdo foi comunicada,
notificada ou publicada; i

c¢) Se for aplicavel, uma c6pia autenticada da citagio da parte que nfo tenha
comparecido em juizo; i

_ d) Todos os documentos que possam comprovar que a decisfo € executria no |
(_\ territério do Estado em que foi proferida e que nfio poderd mais, com a excegéo |

de uma decis8o relativa a uma obrigacgfo alimentar, & guarda de um menor ou !'(

ao direito de visitag&o, ser objeto de recursos. *
2. Estes documentos devem vir acompanhados de uma traducéio juramentada, seja por h
um agente diplomético ou consular, seja por qualquer pessoa autorizada para esse fim no territério - i
de um dos dois Estados.

Artigo 21

1. As sentencas arbitrais proferidas de forma vélida em um dos dois Estados serfio
reconhecidas no outro Estado, onde poderfio ser declaradas executérias, quando satisfizerem as

- condigdes, que lhe sejam aplicéveis, constantes do artigo 18, e se as seguintes condigSes também
E]i  estiverem presentes:

* a) A lei do Estado requerido para a execu¢do permite resolver tal litigio por meio
i|! dearbitragem; .

; b) A sentenca arbitral € proferida de acordo com uma cléusula ou uma convengéo
i1l dearbitragem vélida e torna-se definitiva; e

¢) O contrato ou a cldusula de arbltragem deu competéncia aos érbltros de acordo
com a lei nos termos da qual a sentenga foi proferida.
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2 As sentengas arbitrais devem ser executadas da mesma forma indicada nos artigos
anteriores.
1l CAPITULO VI
PROTECAO DE MENORES
?
i' Artigo 22
}
i 1: O pedido de reconhecimento e execugo de uma decisfio judicial sobre a guarda de
z

menores ou direito de visita, proferida em um dos dois Estados pode ser apresentado pela
autoridade central do outro Estado.

2. A decis8o proferida no Estado de erigem serd reconhecida e executada no Estado
requerido conforme as disposi¢des do Capitulo V.

3. A assisténcia judicidria € entfio concedida de pleno direito no Estado requerido.

‘ Artigo 23

A Autoridade Central de uma das duas partes pode solicitar & Autoridade Central
da outra parte, informagdes sobre a situag8o social e juridica de um menor que se encontre no seu
territério, ou solicitar a sua busca, quando este wiltimo nfo seja localizado.

t .
! CAPITULO VII
E ' DISPENSA DE LEGALIZACAO
f Artigo 24
LN Os Atos publicos expedidos no territério de um dos dois Estados seréio dispensados
de legalizagdo ou de qualquer formalidade anéloga, quando devam ser apresentados no territério
do outro Estado.
vl
2. Serfio considerados atos publicos, na acepgéo do presente Acordo:

a) Os documentos provenientes de um tribunal, do Ministério Piblico, de um
escriturario ou de um oficial de justica;

b) As certidGes de estado civil;

¢) Os atos notariais;

i d) Os atestados oficiais, tais como: . transcricbes de registro, vistos com data
determinada e reconhecimentos de firmas apostas num documento particular.
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Artigo 25 .
g 1. Se as autoridades do Estado em cujo territdrio o ato for apresentado tiverem sérias i
¢ fundadas duvidas sobre a veracidade da assinatura, sobre a qualidade na qual o signatériodo ato ;|-
tenha agido, ou sobre a identidade do selo ou do carimbo, poderfio ser pedidas informagdes por i |:
intermédio das autoridades centrais. o
f 3. Os pedidos de informag8o deverfio limitar-se a casos exéepbionais, e deverdo ser ‘ ’
i|t  sempre motivados. Na medida do possivel, serfio acompanhados do original ou de fotocépia do J
' ato. il
CAPITULO VIII
ESTADO CIVIL
2L . Artigo26 ' Hi
Cada Estado comunicaré gratuitamente ao outro Estado que o solicite por interesse ' ;
administrativo devidamente especificado, os atos e os traslados das sentencas judiciais relativas ao | ||
estado civil dos nacionais do Estado requerente. H
il
CAPITULO IX '
1 DISPOSICOES FINAIS
| Artigo 27
’ O presente Acordo aplica-se & execug@io dos pedidos de cooperagdo mutua {
7 apresentados antes ou ap0s a sua entrada em vigor. _ c
. Artigo 28
1. Se julgarem cabivel, as autoridades competentes de ambos os Estados procedergo,
verbalmente ou por escrito, a trocas de opinifes sobre a aplicagéo do presente Acordo, de forma t
geral ou em determinado caso particular.
2. Cada Estado poderd solicitar a convocagio de uma reunifio de peritos
representando os departamentos governamentais envolvidos, assim como os Ministérios das
Relagdes Exteriores dos dois Estados para discutir qualquer assunto relativo a um caso particular. :
i 3. " Qualquer controvérsia ser4 resolvida por meio de negociago entre os dois Estados.
!
i Artigo 29 |
i1F L O presente Acordo entrard em vigor no primeire dia do segundo més seguinte a
~-l{  data da titima notificagdo atestando 0 cumprimento ‘das exigéncias constitucionais requeridas em ! i
< ) cada um dos dois Estados.
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2. O presente Acordo vigera por periodo indeterminado.
{
!
Artigo 30

Suspenséo e dentincia

L. Cada um dos Estados pode, a qualquer momento, suspender ou denunciar o
presente Acordo, por meio de uma notificagéo ditigida ao outro Estado, por via diplomética.

2% A suspensdo terd efeito a partir da data de recebimento da notificagdio pelo outro
Estado. A suspens#o cessar4 na data da recepgfio da notificagio do cancelamento da suspenséo. O
cancelamento terd efeito no primeiro dia do terceiro més apés a data de recebimento da
notificaggo pelo outro Estado.

f 3. No entanto, o presente Acordo continuard a se aplicar & execugéio dos pedidos de
¢ cooperago, em conformidade com a dita Conveng&o antes que a suspensgo ou denuncia tenham |
plb o efeito. :
I 4, Ademais, os pedidos de auxilio mituo que tenham sido previamente objeto de um ;

acordo, em vias de execucio no momento da suspens&o ou demiincia, poderéio ser concluidos.

Em fé do que, os abaixo assinados, devidamente autorizados por seus respectivos |
Governos, assinaram o presente Acordo.

8 Y Feito em Brasilia, em 18 de setembro de 2013, em dois exemplares, nos idiomas
f portugués, drabe e francés. Os trés textos sfio igualmente auténticos. Em caso de divergéncia de
interpretacéo, o texto em francés prevalecer4.

PELA REPUBLICA FEDERATIVA DO PELO REINO DO, 0COS
BRASIL

i >

]
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